AUDIODESKRYPCJA OCZAMI NIEWIDOMYCH [

WYWIAD Z TOMASZEM STRZYMINSKIM,
POMYStODAWCA PIERWSZEGO W POLSCE
POKAZU FILMOWEGO Z AUDIODESKRYPCJA

Agnieszka Szarkowska: Audiodeskrypcja jest Pana pasja i aktywnie
dziala Pan na rzecz jej rozpowszechnienia. Prosz¢ powiedzieé, jak si¢ to
wszystko zaczelo. Co sklonilo Pana do podjecia dzialan i jakie byly pierw-
sze kroki na drodze do pierwszego w Polsce pokazu audiodeskrypcji, kté-
ry odbyl si¢ w bialostockim Kkinie ,,Pokoj” 27 listopada 2006 roku?

Tomasz Strzyminski: Pierwszy raz ze stowem audiodeskrypcja spotka-
tem si¢ w 2005 roku, rozmawiajac z Barbara Szymanska o referacie, ktory
przygotowywala na konferencj¢ w Krakowie. Miata wtedy duze problemy
ze znalezieniem jakichkolwiek informacji na ten temat w jezyku polskim.
Wtedy jeszcze nie myslatem o tym, Zze tak mocno zaangazuje si¢ w propa-
gowanie audiodeskrypcji w Polsce. Po pewnym czasie poprositem Basig,
aby opowiedziata mi o audiodeskrypcji oraz udostgpnita materiaty, ktore
udato si¢ jej znalez¢. Dzigki temu dowiedzialem si¢ takze, jak utrudniony
jest dostep niewidomych do sztuk wizualnych. Wiele uwagi poswigca si¢
tworczosci osob niepelnosprawnych, nie zauwazajac przy tym zakresu ich
wykluczenia z uczestnictwa w wydarzeniach kulturalnych. Od tamtej pory
postanowilem zbiera¢ informacje o audiodeskrypcji oraz ja promowac.

Do dziatania sktonita mnie moja niepelnosprawnosé, ktora wystapita
w 2000 roku, oraz ch¢¢ powrotu do normalnego zycia. Juz jako osoba nie-
widoma zauwazytem w kinie, jak duzo tresci filmu — waznych dla zrozu-
mienia obrazu — jest niedostgpnych dla osoby, ktéra nie widzi ekranu. Cho-
dzac na wystepy kabaretow w Biatymstoku, przekonatem sig, ze wigkszo$é
skeczy opiera si¢ na obrazie, przez co odbidr i zrozumienie tresci przez
osoby niewidome sa utrudnione lub catkowicie niemozliwe.
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Za pierwszy krok do zorganizowania projekcji filmu z audiodeskrypcja
uznaj¢ moje spotkanie z Krzysztofem Szubzda, ktéremu opowiedziatem
o audiodeskrypcji, zaprezentowatem kilka przyktadow wideo z audiode-
skrypcja oraz powiedzialem o moich planach z nig zwiazanych. Razem
z Urszula Komsta zorganizowalismy w kinie ,,Pok6j” pierwszy w Bialym-
stoku seans z audiodeskrypcja dla niewidomych. Ula zajeta si¢ wyborem
filmu oraz sprawami technicznymi, Krzysztof zrobit skrypt do tego filmu,
a ja zachecatem niewidomych do przyjscia do kina na seans. Przed premie-
ra filmu z audiodeskrypcja Ula urzadzita w kinie probg generalna, podczas
ktorej sprawdzalismy sprzet oraz wnosiliSmy poprawki do skryptu Krzysz-
tofa.

A.Sz.: Czy od listopada 2006 roku nastapila Pana zdaniem poprawa
sytuacji osob niewidomych, jesli chodzi o dostep do programoéw audio-
wizualnych z AD?

T.S.: Mysle, ze jest zbyt wezesnie, by to oceni¢. Trudno nazwac poprawa
kilka seriali udostgpnionych przez TVP jedynie w Telewizji Interaktywnej,
a takze tych kilka pokazéw filmowych lub teatralnych z audiodeskrypcja,
ktére miaty miejsce na terenie naszego kraju. TVP mogtaby zrobi¢ wiecej,
czyli pokazywac filmy i programy z audiodeskrypcja w kanale ogolnodo-
stepnym. Mozna to robi¢ bez platformy cyfrowe;j, tak jak w Niemczech czy
Austrii. Cieszy jednak fakt, ze wigksza liczba osob dowiedziala si¢ o tej
technice i zainteresowala si¢ nia.

A.Sz.: 11 grudnia 2007 roku weszla w zycie Dyrektywa 2007/65/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady, w ktérej mowa jest o dostepnosci au-
diowizualnych uslug medialnych dla oséb niepelnosprawnych. Wsréd
Srodkéw pozwalajacych na osiagniecie takiej dostepnosci wymienia si¢
»dzwigkowa Sciezke narracyjna”, czyli wlasnie audiodeskrypcje. Jakie
jest Pana zdanie na temat uregulowan prawnych dotyczacych AD? Ja-
kie jeszcze przepisy prawne pomoglyby w promowaniu AD w Polsce?

T.S.: Srodki masowego przekazu jako nosnik informacji, kultury i edukacji
nie powinny zapominac o tym, ze korzystajq z nich takze osoby niepetno-
sprawne, tym bardziej, ze dzigki nowym technologiom audiowizualnym
dostep 0séb niepetnosprawnych do ustug medialnych staje si¢ tatwiejszy.
Uznanie w dyrektywie prawa osob niepetnosprawnych i osdb starszych
do integracji oraz uczestnictwa w zyciu spotecznym i kulturalnym przez
dostepnos¢ ustug audiowizualnych uwazam za znaczacy krok ku temu,
by telewizja mogta by¢ telewizjq bez granic, zapewniajaca rowne trakto-
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wanie wszystkich jej odbiorcéw. Uregulowania prawne zasad tworzenia
i stosowania audiodeskrypcji powinny dodatkowo uwzglednia¢ pluralizm
mediow 1 roznorodna oferte programowa. W aspekcie standaryzacji audio-
deskrypcji istotna staje si¢ kwestia zaadoptowania formalnych norm, ktore
obowiazuja przy tworzeniu audiodeskrypcji.

A.Sz.: Telewizja Polska jest dotad jedynym nadawca, ktéry udostep-
nil osobom niewidomym kilka seriali z AD, m.in. Ranczo i Tajemnice
twierdzy szyfrow, Kkorzystajac z internetowej platformy www.itvp.pl.
Jak ocenia Pan podje¢te przez TVP dzialania i sama audiodeskrypcje
udostepniana niewidzacym przez Telewizj¢ Polska?

T.S.: To dobra inicjatywa, chociaz szkoda, ze adresowana tylko do oséb,
ktére maja staly dostgp do Internetu. Ponadto minusem jest to, ze darmowe
kody zabezpieczajace sg udzielane wylacznie przez Polski Zwiazek Niewi-
domych, do ktérego nalezy tylko pewna czgs¢ oséb z dysfunkcjg wzroku.
Warto, aby w przysztosci TVP przekazata pul¢ kodow dostepu do ITVP
innym organizacjom takze dzialajacym na rzecz oséb niewidomych i nie-
dowidzacych.

Audiodeskrypcje seriali wykonana przez TVP oceniam dobrze. Zy-

wi¢ nadziej¢, ze jej poziom bedzie z kazdym serialem lepszy. Z moich
doswiadczen wynika, ze osoby zajmujace si¢ tworzeniem audiodeskrypcji
zbyt powierzchownie traktuja normy obowiazujace w tym procesie. Gtow-
ny problem dostrzegam w warstwie jezykowej i subiektywnym przekazy-
waniu tresci obrazu.
A.Sz.: W innych krajach, np. w Wielkiej Brytanii, coraz wigcej filmow
dostepnych na DVD jest sprzedawanych z dodatkowg Sciezka dzwig-
kowa dla niewidzacych. A jak wyglada sytuacja, jesli chodzi o AD na
plytach DVD wydawanych w Polsce?

T.S.: W Polsce jestesmy po premierze pierwszej ptyty DVD z audiode-
skrypcja wykonana przez Dariusza Jakubaszka (autora tekstu) oraz An-
drzeja Leszczynskiego i Macieja Ortowskiego (czytajacych) — mam na
mysli film Katyn. Obecnie ukazala si¢ ptyta DVD z filmem Twierdza szy-
frow z audiodeskrypcja wykonang przez TVP S.A. Przekonanie producen-
tow 1 wydawcow do sprzedazy filméw z AD na DVD zalezy jednak od
zainteresowania klientow kupnem takiej ptyty, a skoro zainteresowanie
nie jest wielkie, sytuacja nie sprzyja temu, by w sprzedazy ukazywato si¢
coraz wigcej filmow z AD na ptytach DVD. Oferta filméw z AD na DVD
jest wigc nadal ograniczona, podobnie jak propozycje TVP. Za najlepsze
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rozwigzanie uwazam sprzedaz wszystkich filméw na DVD z AD jako stan-
dardem, tak by rowniez osoby niewidome i stabowidzace mogly kupowaé
filmy z AD wedtug wtasnych potrzeb i zainteresowan.

A.Sz.: Audiodeskrypcja to nie tylko kino, telewizja i DVD. Bral Pan
réwniez udzial w tworzeniu AD do spektakli teatralnych. Czym taka
AD rdzni si¢ od pozostalych?

T.S.: Pierwsza réznica jest techniczna. W teatrze audiodeskrypcja odbywa
si¢ na zywo. Druga wielka roznica jest nieprzewidywalno$¢ teatru. Au-
diodeskryber nigdy nie jest pewny, jak zostanie odegrana scena — moze
si¢ tylko domysla¢, jaka by¢ powinna. Musi bardzo szybko podejmowac
decyzje, co opisywaé, zgodnie z tym, co dzieje si¢ na scenie.

A.Sz.: Jakie sa wedlug Pana oczekiwania osob niewidomych, jesli cho-
dzi o AD w Polsce? Czy lepiej jest zwigkszy¢ liczbe¢ programow w TVP,
czy raczej promowac pomysl, by dolaczaé dodatkows Sciezke do plyt
DVD tak, aby mozna je bylo kupi¢ lub wypozyczy¢?

T.S.: Oczekiwania osob niewidomych sa tak réznorodne jak oczekiwania
0s6b widzacych. Nie nalezy ich ujednolicaé. Audiodeskrypcja powinna
by¢ stosowana wszedzie tam, gdzie jest to mozliwe. Wsrdd osdb niewido-
mych mozemy znalez¢ wielbicieli filméw animowanych, dokumentalnych,
jak i filmow fabularnych, mito$nikow dobrego kina, pasjonatéw sztuki te-
atralnej, koneseré6w malarstwa, kibicow wydarzen sportowych itd. Wybor
jednego rozwiazania nie jest zatem rozwigzaniem najlepszym.

A.Sz.: Wiadomo, Ze niektérzy urodzili si¢ niewidomi, inni za$ — tak jak
Pan - stracili wzrok po6zniej. Jaka wedlug Pana powinna by¢ dobra
audiodeskrypcja? Jakiej audiodeskrypcji oczekuja osoby niewidome?
Czy warto mowié np. o kolorach widocznych na ekranie?

T.S.: Poniewaz oczekiwania widowni sa pod wieloma wzgledami rozbiez-
ne, co wynika z rodzaju wady wzroku oraz réznic wiekowych, zostaty
ustalone normy, wedlug ktérych powinna by¢ tworzona audiodeskrypcja.
Trzy ztote reguly: opisz to, co widzisz; nie podawaj subiektywnej wersji
tego, co widzisz; nigdy nie opisuj znanych dzwiekow, dialogu albo komen-
tarza. Blgdem jest mylenie bogactwa jezyka z nadmiarem stow, za pomoca
ktorych tworzy si¢ audiodeskrypcje. W audiodeskrypcji opisuje si¢ jedynie
kluczowe elementy wizualne, niezbg¢dne do zrozumienia obrazu.

Od prawidlowe;j selekcji omawianej tresci zalezy rozumienie obrazu,
ale takze czerpanie przyjemnosci z audiodeskrypcji. Nie ma powodu, by
unika¢ koloréw, gdyz wsrod niewidomych wigkszo$¢ os6b ma pamiedé
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wzrokowa, a jesli nawet sa niewidome od urodzenia, moga odwolywac si¢
do wilasnych skojarzen i odczué.

A.Sz.: Czy sadzi Pan, Ze osoby niewidzace zechcialyby wzia¢ udzial
w badaniach dotyczacych audiodeskrypcji, majacych na celu opraco-
wanie standardow AD w Polsce i poprawe jako$ci AD?

T.S.: Mysle, ze osobom niewidomym zalezy na jakosci audiodeskrypcji.
Normy opracowane przez europejski Audetel na potrzeby tworzenia AD
zapewniaja jej jakos¢. Niestety, w Polsce nie ma dotychczas osob, ktore
ukonczyly szkolenie w zakresie tworzenia i wykonywania audiodeskrypcji.

A.Sz.: Wspoltworzyl Pan pierwsza w Polsce strong internetowa na te-
mat audiodeskrypcji (www.audiodeskrypcja.pl). Co Pana zdaniem na-
lezaloby zrobi¢ w celu upowszechnienia AD w Polsce? Czy to prawda,
Ze powstaje fundacja, ktora ma wspiera¢ audiodeskrypcje?

T.Sz.: Tworzac strong www.audiodeskrypcja.pl, zamierzamy upowszech-
nia¢ ide¢ audiodeskrypcji i udostepnia¢ informacje o niej. Mamy nadzieje,
ze dzigki temu uda si¢ nam réwniez stworzy¢é miejsce do dyskusji i wymia-
ny doswiadczen oséb zaangazowanych w rozwoj AD. Naszym celem jest
tez promowanie audiodeskrypcji w mediach, by zwigkszy¢ swiadomos¢
spoteczna, ze brak wzroku lub jego ograniczenia nie przekreslaja dostgpu
do kultury obrazu.

Chcemy takze wspoétorganizowac rdéznego typu wydarzenia kulturalne
dostepne dla oséb z dysfunkcja wzroku. Zalezy nam bardzo, by tworzo-
na audiodeskrypcja byta przyjazna dla 0séb niewidomych, dlatego wazna
jest dla nas jej wysoka jakos¢ oraz adaptacja europejskich standardéw. By
to osiggnaé, zamierzamy udziela¢ porad i konsultacji przy wyborze od-
powiednich rozwiazan sprz¢towych do kina, teatru, muzeum, galerii czy
opery oraz organizowac konferencje, szkolenia i warsztaty dla oséb, ktore
w przysztosci chcialyby tworzy¢ audiodeskrypcje. Powotujac fundacje,
wierzymy, ze uda si¢ nam zrealizowaé nasze cele.

Audiodeskrypcja (AD) to technika narracyjna przeznaczona dla oséb nie-
widomych i stabo widzacych, polegajaca na obiektywnym, zwiezlym i pre-
cyzyjnym opisie tego, co dzieje si¢ na ekranie, np. nowych scen, miejsca
akcji, ruchow wykonywanych przez filmowe postaci, ich gestéw, mimiki
twarzy, kostiuméw. Jest to dodatkowa Sciezka dzwigkowa, czytana przez
narratora w przerwach miedzy dialogami. Dzigki niej osoby niewidzace
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zyskuja wigcej informacji o tre$ciach pokazywanych na ekranie. AD jest
stosowana w kinach, telewizji, na DVD i w operze. W galeriach sztuki
lektor w nagraniach z audiodeskrypcja opowiada dodatkowo o barwach
obrazdw, ksztattach, kompozycji.

Audiodeskrypcja powstata na poczatku lat osiemdziesiatych w Stanach
Zjednoczonych 1 jest szczegolnie popularna w krajach anglojezycznych.
W Polsce pierwsza $ciezke z audiodeskrypcja stworzono w TVP S.A. dla
serialu Ranczo. Mozna ja znalez¢ — podobnie jak inne audiodeskrybowane
filmy — na stronie internetowej itvp.pl, po otrzymaniu kodu z Polskiego
Zwiazku Niewidomych.

Wigcej informacji mozna uzyskac na stronach:

AD w Polsce:

http://www.itvp.pl/event/audiodeskrypcja/

http://www.audiodeskrypcja.pl/

http://audiodeskrypcja.org

AD w USA:

http://www.audiodescribe.com/

AD w Wielkiej Brytanii:

http://www.rnib.org.uk/xpedio/groups/public/documents/publicwebsite/public_audiodescription.
hesp

AD w Australii:

http://www.audiodescription.com.au/

Agnieszka Szarkowska
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